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AZ EUROPAI PARLAMENT
ES A TANACS RENDELETE

()

a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasanak bevezetésérol szolo
861/2007/EK rendelet, valamint az eurdpai fizetési meghagyasos

eljaras létrehozasarol szolo 1896/2006/EK rendelet modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 81. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kdvetden,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szociélis Bizottsag véleményére',

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

' HLC226.,2014.7.16.,43. 0.
Az Europai Parlament 2015. oktdber 7-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢€) és a Tanécs ...-1 hatarozata.
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mivel;

(D) A 861/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! bevezette a kis értékii kovetelések
europai eljarasat. Az emlitett rendelet azokra a vitatott €s nem vitatott, hatarokon atnyuld
polgari jogi és kereskedelmi kovetelésekre alkalmazando, amelyeknek értéke nem haladja
meg a 2 000 EUR 06sszeget A rendelet biztositja tovabba, hogy a szdban forgd eljarasban
hozott itéletek barmely kozbenso eljaras nélkiil végrehajthatok, és a végrehajtas szerinti
tagallamban nincs sziikség arra, hogy az emlitett itéleteket végrehajthatova nyilvanitsak (a
végrehajthatova nyilvanitési eljaras eltorlése). A 861/2007/EK rendelet altalanos célja az
igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés megkonnyitése volt a fogyasztok és a vallalkozasok
szdmara egyarant, azaltal, hogy a hatalya al4 tartozo kovetelések tekintetében csokkentette

a koltségeket és felgyorsitotta a polgari jogi eljarasokat.

2) A 861/2007/EK rendelet alkalmazésarol szo6ld, 2013. november 19-i bizottsagi jelentés
szerint a kis értékli kdvetelések eurdpai eljarasarol az az altalanos vélekedés, hogy
megkonnyitette a kis értékli kovetelésekkel kapcsolatos, hatarokon atnyulo6 jogvitdk Unidn
beliili rendezését. Az emlitett jelentés ugyanakkor megallapitja, hogy fennéllnak bizonyos
akadalyok, amelyek gatoljak, hogy a kis értékli kdvetelések europai eljarasadban rejld
lehetéségek maradéktalanul kihasznalhatoak legyenek a fogyasztok és a vallalkozasok —
kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok (kkv-k) — javara. Az emlitett jelentés tobbek kozott
megallapitja, hogy a kovetelés értékével kapcsolatban a 861/2007/EK rendeletben
meghatdrozott alacsony felsd értékhatér sok lehetséges felperest megfoszt attol a
lehetdségtol, hogy hatarokon atnyulo jogvitdjat egyszerisitett eljaras igénybevételével
rendezze. Emellett azt is megallapitja, hogy az eljaras tobb elemét is tovabb lehetne
egyszerlsiteni annak érdekében, hogy csdkkenjenek a jogvitdk rendezésének koltségei és
id6tartama. A bizottsagi jelentés arra a kovetkeztetésre jut, hogy a szoban forgo akadalyok

a 861/2007/EK rendelet modositasa révén sziintethet6k meg a leghatékonyabban.

! Az Europai Parlament és a Tanacs 861/2007/EK rendelete (2007. julius 11.) a kis értékii
kovetelések eurdpai eljarasanak bevezetésérol (HL L 199., 2007.7.31., 1. o.).
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3) A fogyasztok szamara lehetdvé kell tenni, hogy a legteljesebb mértékben kihasznaljak a
bels6 piac altal biztositott lehetdségeket, ¢s nem szabad, hogy a hatarokon atnyulo elemet
tartalmazo jogvitakra vonatkozo hatékony jogorvoslati lehetdségek hianya korlatozza a
bizalmukat. A kis értékli kovetelések eurdpai eljarasanak e rendeletben javasolt javitasai
arra iranyulnak, hogy hatékony jogorvoslati eszkozoket biztositsanak a fogyasztok

szdmara, és ezaltal hozz4ajaruljanak jogaik gyakorlati érvényesitéséhez.

(4) A kovetelés értekével kapcsolatos felsd értékhatar 5 000 eurdra emelése megkdnnyitené a
hatarokon atnyuld jogvitdkban az eredményes és koltséghatékony jogorvoslat
igénybevételének lehetdségét, kiillondsen a kkv-k szdmara. Az igazsagszolgaltatashoz valo
hozzatérés megkonnyitése erdsitené a bizalmat a hatarokon atnyulo tligyletek irant, és

hozzéjéarulna a belsd piac altal kinalt lehetdségek maradéktalan kihasznalasahoz.

&) Ezt a rendeletet kizardlag hatarokon atnyuld ligyekben kell alkalmazni. Hatdrokon atnytlo
iigynek tekintendd, amelyben legalabb az egyik fél az eljaro birdsag székhelye szerinti
tagallamtol eltérd, e rendelet hatalya ala tartozo tagallamban rendelkezik allando

lakohellyel vagy székhellyel, vagy szokasos tartézkodasi hellyel.

(6) A kis értékili kdvetelések eurdpai eljarasat tovabb kell fejleszteni az igazsagszolgaltatas
terén rendelkezésre allo technologiai fejlesztéseknek és a birésagok rendelkezésére allo uj
eszk6zoknek a kiaknazéasaval, amely fejlesztések és eszkdzok segithetnek megoldast talalni
a foldrajzi tdvolsagra és a beldle fakado kdvetkezményekre a magas koltségek és az eljaras

id6tartama tekintetében.
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A perkoltségeknek ¢€s az eljaras id6tartamanak a tovabbi csokkentése érdekében még
jobban 0sztondzni kell a feleket és a birésagokat a korszerti kommunikécids technologiak

igénybevételére.

A kis értékili kdvetelések eurdpai eljardsaban részt vevo felek szamara kézbesitendd iratok
esetében az elektronikus kézbesitést azonos értékiinek kell elismerni a postai kézbesitéssel.
Ezért e rendeletben 1étre kell hozni egy altalanos keretet, amely minden olyan helyzetben
lehetdvé teszi az elektronikus kézbesitést, amikor az ahhoz sziikséges technikai eszkdzok
rendelkezésre allnak, és az elektronikus kézbesités alkalmazasa 0sszeegyeztethetd az
érintett tagallamok nemzeti eljarasi szabalyaival. A felek, illetve az eljarasban részt vevo
egyéb személyek ¢és a birosagok kozotti barmely egyéb irasbeli kommunikécid tekintetében
is lehetdség szerint minden olyan esetben az elektronikus eszk6zok igénybevételét kell

elényben részesiteni, amikor azok rendelkezésre allnak, és hasznalatuk megengedett.

Az iratok kézbesitése €s a birosaggal folytatott egyéb irasbeli kommunikacio tekintetében
biztositani kell a felek, illetve egyéb cimzettek szamara az elektronikus eszkdzok és a
hagyomanyosabb eszk6zok igénybevétele kozotti valasztas lehetdségét — amennyiben az
elektronikus kommunikacios eszkdzok rendelkezésre allnak és hasznalatuk megengedett —,
kivéve, ha a nemzeti jog kotelezi dket az elektronikus eszkdzok igénybevételének
elfogadasara. Az elektronikus eszkdzok igénybevételével valo kézbesités elfogadasa nem
sérti a felek azon jogat, amely szerint megtagadhatjak olyan irat atvételét, amely nem az
allando lakohelyiik, székhelylik vagy szokasos tartdzkodasi helyiik szerinti tagallam
hivatalos nyelvén irdédott, vagy ha azt nem kiséri az allandé lakohelyiik, székhelyiik vagy
szokasos tartozkodasi helyiik szerinti tagallam hivatalos nyelvén késziilt forditas, vagy
amennyiben az emlitett tagadllamnak t6bb hivatalos nyelve is van, az irat nem az adott fél
allando lakohelye, székhelye vagy szokdsos tartozkodasi helye szerinti hivatalos nyelven

vagy hivatalos nyelvek egyikén vagy a szamadra érthet6 nyelven késziilt.
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(10) Az elektronikus eszkdzoknek iratok kézbesitése, illetve egyéb irdsbeli kommunikaciod
céljabol torténd igénybevétele esetén a tagallamoknak célszerli a mar kialakult legjobb
gyakorlatra tdimaszkodniuk annak biztositasa érdekében, hogy az atvett iratok és egyéb
irasbeli kommunikaci6 tartalma helyesen és megbizhatdan tiikrézze az igy tovabbitott
iratok és egyéb irasbeli kommunikacio tartalmat, valamint hogy az atvétel elismerése

céljara alkalmazott modszer igazolja a cimzett altali atvétel tényét és idopontjat.

(11) A kis értékii kovetelések eurdpai eljarasa alapvetden irdsbeli eljaras. Targyalast csak
kivételes esetben helyénvalo tartani, amennyiben az irasbeli bizonyitékok alapjan nem
hozhato itélet, vagy ha valamelyik fél kérelmére a birdsag hozzajarul a targyalas

megtartasahoz.

(12) Annak érdekében, hogy a személyek meghallgatasa a birésagon vald személyes
megjelenésiik nélkiil is lehetséges legyen, a targyalasokat, valamint a tantk, szakértok és
felek meghallgatasa utjan torténd bizonyitasfelvételt a birdsag rendelkezésére allo
megfeleld tavkozlési eszkozok igénybevételével kell lefolytatni, kivéve ha az ligy sajatos
koriilményeibdl adédodan az ilyen technologia igénybevétele nem lenne megfeleld az
eljaras tisztességes lefolytatdsa szempontjabol. Amennyiben a meghallgatand6 személy
lakohelye vagy szokasos tartozkodasi helye az eljar6 birdsag helye szerinti tagallamtol
eltérd tagallamban van, a targyalast az 1206/2001/EK tanécsi rendeletben’ meghatéarozott

eljarasok igénybevételével kell megszervezni.

! A Tanécs 1206/2001/EK rendelete (2001. majus 28.) a polgari és kereskedelmi ligyekben a
bizonyitasfelvétel tekintetében torténd, a tagallamok birdsdgai kozotti egylittmitkddésérol (HL
L 174.,2001.6.27., 1. 0.).
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(13) A tagallamoknak el6 kell mozditaniuk a tavkozlési technologia igénybevételét.
Targyaléasok tartasdhoz lehetévé kell tenni, hogy a kis értékti kovetelések europai eljarasa
tekintetében hataskorrel rendelkezé birosdgok szamara megfeleld tavkozlési technologidk
alljanak rendelkezésre, hogy az adott {igy sajatos koriilményeire valo tekintettel
biztosithatd legyen a tisztességes eljaras. Videokonferencidk esetében figyelembe kell
venni a hatarokon atnyul6 videokonferenciakrol sz616, 2015. junius 15-én és 16-an
elfogadott tandcsi ajanldsokat, valamint az eurdpai e-igazsagiigy keretében elvégzett

munkat.

(14) A lehetséges perkoltség szerepet jatszhat a felperes arra vonatkozé dontésében, hogy ny;t-
e be keresetet. Mas koltségek mellett az eljarasi illetékek is visszatarthatjak a felpereseket a
keresetinditastol. Annak érdekében, hogy a hatdrokon atnyuld kis értékii kovetelések
esetében biztositani lehessen az igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférést, a kis értékii
kovetelések eurdpai eljarasaért a tagallamokban kirott eljarasi illetékeknek ardnyban kell
allniuk a koveteléssel, és nem lehetnek magasabbak, mint az adott tagallamban a nemzeti
szintli egyszerlsitett birosagi eljarasért kirott eljarasi illetékek. Ez azonban nem
akadalyozhatja meg ésszeri mértékii eljarasi illetékminimum kiszabésat, és nem érintheti
azt a lehetOséget, hogy a kis értéki kovetelések eurdpai eljarasdban hozott itélet ellen

inditott jogorvoslati eljarasért — azonos feltételek mellett — kiilon illetéket szamitsanak fel.

(15) E rendelet alkalmazéasaban az eljarasi illeték a birésagnak fizetend¢ illetékeket és
koltségeket foglalhatja magaban, amelyek 0sszegét a nemzeti joggal 6sszhangban
allapitjak meg. Nem foglalhatja magaban példaul azokat az 0sszegeket, amelyeket az
eljaras soran harmadik feleknek folyodsitanak, igymint az tigyvédek munkadijat, a forditasi
koltségeket, az iratok nem birdsag altali kézbesitésének koltségeit vagy a szakértdk €s

tanuk részérdl felmeriilt koltségek kifizetését.
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(16) Kiemelt célkitiizés, hogy az Unio teljes teriiletén ténylegesen megvalosuljon az
igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés. Annak érdekében, hogy a kis értékii kdvetelések
europai eljarasaval 0sszefliggésben biztositott legyen az igazsagszolgaltatashoz valé jog
emlitett tényleges érvényesiilése, a 2003/8/EK tanacsi irdnyelvvel' sszhangban

koltségmentességet kell biztositani.

(17) Az eljarasi illeték megfizetését lehetove kell tenni oly mddon is, hogy a felperesnek ne
kelljen az eljaré birdsag helye szerinti tagéllamba utaznia, vagy ebbdl a célbol tigyvédet
fogadnia. Annak érdekében, hogy az eljar6 birosag helye szerinti tagallamtol eltérd
tagallamban tartozkodo felperesek is ténylegesen részt vehessenek az eljarasban, a
tagallamoknak az e rendelet szerinti tavtizetési modok koziil minimalisan legalabb egy

fizetési modot lehetové kell tenniiik.

(18) Pontositani kell, hogy a kis értékii kdvetelések eurdpai eljarasa soran a birosag altal
jovahagyott vagy a birosag elott kotott perbeli egyezség ugyanugy végrehajthatd, mint az

ilyen eljarasban hozott itélet.

(19) A forditasok sziikségességének és a kapcsolodo koltségeknek a minimalisra csokkentése
érdekében a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasaban a birdsag altal hozott itéletek,
illetve az emlitett eljarasban a birdsag altal jovahagyott vagy a birdsag elétt kotott perbeli
egyezségek végrehajthatosagi tanusitvanyanak a birdsag nyelvétdl eltérd nyelven torténd
kiallitdsakor a birdsadgoknak a tanusitvany formanyomtatvanyanak megfeleld nyelvi
valtozatat kell haszndlniuk, amely dinamikus online forméban megtalalhat6 az eurdpai
igazsagiigyi portalon. E tekintetben indokolt, hogy a birdsagok az emlitett portalon
elérheto forditas helyességére tamaszkodhassanak. A tanusitvany szabadon kitoltheto
szovegmezdiben szerepld szoveg sziikséges forditasdnak koltségeit a birdsag helye szerinti

tagallam joga szerint kell elosztani.

A Tanécs 2003/8/EK iranyelve (2003. januar 27.) a hataron atnyul6 vonatkozasu jogvitak
esetén az igazsagszolgaltatdshoz vald hozzaférés megkonnyitése érdekében az ilyen ligyekben
alkalmazando koltségmentességre vonatkoz6 kdzos minimumszabalyok megéllapitasarol (HL
L 26.,2003.1.31.,41. 0.).
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(20) A tagallamoknak gyakorlati segitséget kell nyujtaniuk a feleknek a kis értékii kovetelések
eurdpai eljarasanak hatalya alé tartoz6 formanyomtatvanyok kitoltésével kapcsolatban.
Ezen tulmenden altalanos tdjékoztatast kell nyjtaniuk a kis értékli kdvetelések eurdpai
eljarasanak alkalmazasi korérdl és arrol, hogy az eljaras tekintetében mely birésagok
rendelkeznek hataskorrel. Ez a kotelezettség azonban nem terjedhet ki arra, hogy a
tagallamoknak koltségmentességet vagy valamely konkrét {igy jogi értékelése formajaban
jogi segitségnyujtast kelljen biztositaniuk. Helyénvalo, hogy a tagallamok maguk
donthessenek arrdl, hogy az emlitett gyakorlati segitséget és altalanos tajékoztatast milyen
— a szamukra legcélszeriibb — formaban nyujtjak, valamint hogy az emlitett kotelezettségek
teljesitéséért mely szerveket teszik feleldssé. A kis értékli kovetelések europai eljarasanak
alkalmazasi korére és a hataskorrel rendelkezd birdsagokra vonatkozé emlitett altalanos
tajékoztatas olyan formaban is torténhet, hogy a tagallam brosurdkban vagy
kézikonyvekben, tagallami honlapokon vagy az europai igazsagiigyi portalon megtalalhato
informaciokra hivatkozik, illetve azt a megfelel6 tamogat6 szervezetek — példaul az

Europai Fogyasztoi Kozpontok Halozata — is nytjthatjak.

(21) Az eljarasi illetékekkel és a fizetési modokkal, valamint a tagallamokban nyujtando
gyakorlati segitség biztositasa terén illetékes hatdosagokkal és szervezetekkel kapcsolatos
informaciokat atlathatébba és az interneten kdnnyen hozzaférhetévé kell tenni. E célbol a
tagallamoknak kozdlnitik kell ezeket az informaciokat a Bizottsdggal, amelynek pedig
gondoskodnia kell azok megfelel6 modon — kiilondsen az eurdpai igazsagiigyi portalon

keresztiil — torténd nyilvanos hozzaférhetove tételérdl és széles korti terjesztésérol.
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(22) Az 1896/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben’ egyértelmisiteni kell, hogy
amennyiben egy jogvita a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasanak hatalya alé tartozik,
ennek az eljarasnak igénybe vehetdnek kell lennie az eurdpai fizetési meghagyasos eljaras
jogosult fele szdmara is, amennyiben a kotelezett ellentmondast nyujtott be az eurdpai

fizetési meghagyassal szemben.

(23) A kis értékli kovetelések europai eljarasa igénybevételének tovabbi megkonnyitése
érdekében az egységesitett keresetlevelet nemcsak a kis értékii kovetelések europai
eljarasara hataskorrel rendelkezd birdsagokon kell hozzaférhetévé tenni, hanem a
megfeleld tagallami honlapokon is. Ez a kotelezettség olyan formaban is teljesithetd, hogy

a megfeleld tagallami honlapokrol link vezet az eurdpai igazsagiigyi portalra.

Az alperesek védelmének fokozéasa érdekében a 861/2007/EK rendeletben eldirt
formanyomtatvanyoknak tajékoztatast kell tartalmazniuk arrdl, hogy milyen
kovetkezményekkel jar az alperesre nézve, ha nem vitatja a kovetelést vagy nem jelenik
meg azon targyaldson, amelyre idézték, kiilonos tekintettel annak lehetdségére, hogy
itéletet hozhatnak vagy hajthatnak végre vele szemben, ¢s kotelezhetik 6t az eljaras
koltségeinek viselésére. A formanyomtatvanyokon arrdl is tajékoztatast kell nyujtani, hogy
a pernyertes fél szamara nem téritik meg az eljaras koltségeit, amennyiben azok

indokolatlanul meriiltek fel, vagy a kovetelés értékéhez képest aranytalanok voltak.

! Az Europai Parlament és a Tanacs 1896/2006/EK rendelete (2006. december 12.) az eurdpai
fizetési meghagydsos eljaras létrehozasarol (HL L 399., 2006.12.30., 1. o.).
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24)

(25)

(26)

27)

A kis értékili kovetelések eurdpai eljarasaban és az europai fizetési meghagyasos eljarasban
alkalmazando6 formanyomtatvanyok naprakészen tartasa érdekében a Bizottsagot fel kell
hatalmazni arra, hogy az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 290.
cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a 861/2007/EK rendelet I-IV.
mellékletének modositasara, valamint az 1896/2006/EK rendelet I-VII. mellékletének
modositasara vonatkozoan. Kiiléndsen fontos, hogy a Bizottsdg az eldkészité munka soran
megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek kdzott szakértdi szinten is. A felhatalmazason
alapulo jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor a Bizottsagnak gondoskodnia kell a
vonatkoz6 dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a Tanécs részére torténd egyidej,

idében torténd és megfeleld tovabbitasarol.

Az Eurodpai Uniorol szol6 szerzédéshez (EUSZ) és EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld
térség tekintetében fennalld helyzetérdl szol6 (21.) jegyzOkonyv 3. cikkével sszhangban
az Egyesiilt Kiralysag és [rorszag bejelentette, hogy részt kivan venni ennek a rendeletnek

az elfogadasaban ¢és alkalmazasaban.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szo616 (22.) jegyzokonyv 1. és
2. cikkével 6sszhangban Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az réa

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

A 861/2007/EK ¢és az 1896/2006/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk

A 861/2007/EK rendelet a kovetkezOképpen modosul:

1. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,,2. cikk
Hataly
(1) E rendeletet — tekintet nélkiil az eljar6 birdsag jellegére — azokban a 3. cikkben

meghatarozott, hatdrokon atnyald polgari és kereskedelmi ligyekben kell alkalmazni,
amelyeknél a kovetelés értéke a keresetlevél hataskorrel €s illetékességgel
rendelkezo birosag altali kézhezvételekor nem haladja meg az 5 000 EUR 0sszeget,
az Osszes kamat, kiadas €s koltség nélkiil. E rendelet hatalya nem terjed ki kiilondsen
az ado-, vam- és kozigazgatasi ligyekre, vagy az dllamnak az 4llamhatalom
gyakorlasa soran hozott aktusai vagy elkdvetett mulasztasai miatti feleldsségére

(,acta jure imperii”).

(2) Ezarendelet nem alkalmazando a kovetkezokkel kapcsolatos ligyekre:

a) természetes személyek személyi allapota, jog- és cselekvoképessége;

b)  hézassagi vagyonjog, illetve olyan kapcsolatbdl eredé vagyonjog, amelyet az
adott kapcsolatra alkalmazandé jog szerint a hazassagéval hasonl6
joghatastinak tekintenek;
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d)

g)

h)

)

a csaladi vagy rokoni kapcsolatbol, hazassagbol vagy hazassagi rokonsagbol

szarmazo tartasi kotelezettségek;

végrendelet és oroklés, ideértve a haldleset kdvetkeztében felmeriild tartasi

kotelezettségeket;

csOdeljaras, fizetésképtelen tarsasagok vagy mas jogi személyek
felszamolasara vonatkoz¢ eljarasok, csddegyezség, kényszeregyezség €s

hasonl¢ eljarasok;

szocidlis biztonsag;

valasztottbiraskodas;

munkajog;

ingatlan bérlete, a pénzbeli kovetelésekre iranyuld keresetek kivételével; illetve

a maganélet tiszteletben tartasahoz valo jog és a személyiségi jogok

megsértése, beleértve a ragalmazast is.”.
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2. Az 3. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(2) Az allandod lakéhelyet vagy székhelyet az 1215/2012/EU europai parlamenti €s

tanacsi rendelet” 62. és 63. cikkével 6sszhangban kell meghatarozni.

(3) Annak meghatirozasahoz, hogy hatarokon 4tnyulo iigyrdl van-e szo, a
keresetlevélnek a hataskorrel €s illetékességgel rendelkezd birésaghoz torténd

benytjtasanak idopontja irdanyado.

* Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1215/2012/EU rendelete (2012. december 12.) a
polgéri és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatarozatok
elismerésérdl és végrehajtasarol (HL L 351.,2012.12.20., 1. 0.).”.

3. A 4. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) A (4) bekezdés masodik albekezdése a kdvetkezd mondattal egésziil ki:

,»A birdsag tajékoztatja a felperest az elutasitasrol, valamint arr6l, hogy az

elutasitassal szemben van-e lehetdség fellebbezésre.”;
b) Az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€ép:

»(5) A tagallamok biztositjak, hogy az egységesitett ,,A” keresetlevél valamennyi
olyan birdésagon hozzaférhetd legyen, amely el6tt a kis értékti kdovetelések
europai eljarasa megindithat6, valamint hogy az a megfeleld tagallami

honlapokon is elérhetd legyen.”.
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4,

Az 5. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A kis értékii kdvetelések eurdpai eljardsa irasbeli eljaras.

2

A birdsag csak abban az esetben tart targyalast, ha ugy itéli meg, hogy az irasbeli
bizonyitékok alapjan nem lehet itéletet hozni, vagy ha valamelyik fél ezt kérelmezi.
A birdsag az erre vonatkoz6 kérelmet elutasithatja, ha ugy itéli meg, hogy tekintettel
az ligy korlilményeire az eljaras tisztességes lefolytatdsahoz nincs sziikség
targyaldsra. Az elutasitast irdsban meg kell indokolni. Az elutasitas csak az itélet

elleni jogorvoslat keretében tamadhatd meg.”.

A 8. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

,,8. cikk

Targyalas

(M

Amennyiben az 5. cikk (1a) bekezdésével 6sszhangban targyalast sziikséges tartani,
azt a birosag rendelkezésére allo megfeleld tavkozlési technoldgia — példaul
videokonferencia vagy telekonferencia — igénybevételével kell lefolytatni, kivéve, ha
az ligy sajatos kortiilményeibdl adédodan az ilyen technologia alkalmazasa nem

biztositja az eljaras tisztességes lefolytatasat.

Amennyiben a meghallgatandé személy allando lakohelye vagy szokésos
tartozkodasi helye az eljar6 birésag helye szerinti tagallamtol eltérd tagallamban van,
akkor e személynek a targyalason valo részvételét videokonferencia, telekonferencia
vagy egyéb alkalmas tavkozlési technoldgia segitségével, az 1206/2001/EK tanacsi

rendeletben” meghatéarozott eljarasok igénybevételével kell biztositani.
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2

3)

4)

Arra hivatkozva, hogy a személyes megjelenéssel jard nehézségek — és kiillondsen az
ezzel kapcsolatban nala felmertild esetleges koltségek — nincsenek aranyban a
koveteléssel, a targyalason vald személyes megjelenésre idézett fél kérelmezheti
tavkozlési technologia igénybevételét, feltéve, hogy az adott technoldgia a birdsag

rendelkezésére 4ll.

Ha a bir6sag valamely felet oly modon idézi, hogy tavkozlési technologia
igénybevételével vegyen részt a targyaldson, az érintett fél kérelmezheti a személyes
megjelenést. A 27. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban
kidolgozott, egységesitett ,,A” keresetlevélen és ,,C” valasz-formanyomtatvanyon a
feleket tajékoztatni kell arrél, hogy a targyaldson vald — kérelmiik alapjan torténd —
személyes megjelenésiik okdn felmeriild koltségek megtéritésére a 16. cikkben

meghatarozott feltételekkel van lehetdség.

A birésag altal a (2) és (3) bekezdés szerinti kérelmek targyaban hozott dontés csak

az itélet elleni jogorvoslat keretében tdimadhaté meg.

A Tanécs 1206/2001/EK rendelete (2001. majus 28.) a polgari és kereskedelmi
tigyekben a bizonyitasfelvétel tekintetében torténd, a tagallamok birdsagai kdzotti
egylttmitkddésrél (HL L 174.,2001.6.27., 1. 0.).”.
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6. A 9. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

,,9. cikk

Bizonyitdsfelvétel

(1) A birdsag a bizonyiték elfogadhatdsadgara vonatkozd szabalyok alapjan meghatarozza
a bizonyitasfelvétel eszkozeit, és az itélethozatalhoz sziikséges bizonyitasfelvétel
terjedelmét. A bizonyitasfelvétel legegyszeriibb és legkevésbé terhelé modjat kell

alkalmaznia.

(2) A birdsdg megengedheti a tantik, szakértdk vagy felek irasbeli vallomastétele Gtjan

zajlo bizonyitasfelvételt.

(3) Amennyiben a bizonyitasfelvétel keretében meghallgatasra kertiil sor, a meghallgatést

a 8. cikkben meghatéarozott feltételeknek megfelelden kell lefolytatni.

(4) A birdsag kizarélag abban az esetben alkalmazhat szakértdi bizonyitast vagy szobeli

vallomastételt, ha mas bizonyiték alapjan nem hozhato itélet.”.
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A 11. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

11 cikk

A feleknek nyujtott segitség

(M

)

A tagallamok biztositjak annak lehetdségét, hogy a felek egyrészt gyakorlati
segitséget kapjanak a nyomtatvanyok kitdltéséhez, masrészt pedig altalanos
tajékoztatast kapjanak a kis értékli kovetelések europai eljarasanak alkalmazasi
korérél, valamint arra vonatkozoan, hogy az adott tagallamban mely birésagok
rendelkeznek hataskorrel, hogy a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasanak
keretében itéletet hozzanak. E segitségnyujtasnak ingyenesnek kell lennie. Ez a
bekezdés semmi esetre sem irja eld a tagallamok szamara koltségmentesség vagy

konkrét ligy jogi értékelése formdjaban jogi segitségnytijtas biztositasat.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdés szerinti segitségnyujtasban illetékes
hatésdgokra vagy szervezetekre vonatkozé informaciok valamennyi olyan birésagon
hozzatérhetok legyenek, amely eldtt a kis értékli kovetelések europai eljarasa
megindithato, valamint hogy a megfeleld tagallami honlapokon is elérhetok

legyenek.”.
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8. A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,13. cikk

Az iratok kézbesitése és egyeéb irasbeli kommunikadcio

(1) Az5. cikk (2) és (6) bekezdésében emlitett iratokat, valamint a 7. cikk szerint hozott

itéletet az alabbi modon kell kézbesiteni:
a)  postai aton, vagy
b)  elektronikus tton:

1. amennyiben ehhez a technikai eszk6zok rendelkezésre allnak, és ez a kis
értékll kovetelések eurdpai eljarasa lefolytatasanak helye szerinti
tagallam eljarési szabalyai alapjan és, amennyiben a kézbesités olyan fél
részére torténik, aki egy masik tagallamban rendelkezik allando
lakohellyel, székhellyel vagy szokasos tartdzkodasi hellyel, az emlitett

masik tagallam eljarasi szabalyai alapjan megengedett; valamint

ii.  amennyiben a kézbesités olyan fél részére torténik, aki/amely elézdleg
kifejezetten elfogadta, hogy részére az iratokat elektronikus titon
kézbesithetik, vagy olyan fél részére torténik, aki/amely — az allando
lakéhelye, székhelye vagy szokasos tartdzkodasi helye szerinti tagallam
eljarasi szabalyai szerint — kételes elfogadni az emlitett meghatarozott

kézbesitési modot.

A kézbesitést a kézhezvétel idopontjat is tartalmazé atvételi elismervénnyel kell

igazolni.
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(2) A birdsag és a felek, illetve az eljarasban részt vevé egyéb személyek kozotti, az (1)
bekezdésben nem emlitett valamennyi irasbeli kommunikaciot elektronikus uton kell
folytatni, atvételi elismervénnyel igazolva a kézbesitést, amennyiben ehhez a
technikai eszk6zok rendelkezésre allnak, €s ez a kis értékli kdvetelések eurdpai
eljarasa lefolytatdsanak helye szerinti tagallam eljarasi szabalyai alapjan
megengedett, feltéve, hogy az adott fél vagy személy eldzetesen elfogadta ezt a
kommunikécios eszkdzt vagy — az emlitett fél vagy személy allando lakohelye,
székhelye vagy szokasos tartdzkodasi helye szerinti tagallam eljarasi szabalyai

szerint — koteles elfogadni e kommunikacios eszkozt.

(3) Az elektronikus ut igénybevételének az (1) és (2) bekezdésben eldirt elézetes
elfogadédsara vonatkozodan a tagallamok eljarasi szabalyai alapjan rendelkezésre allo
egyeb eszk6zokon tilmenden az egységesitett ,,A” keresetlevélen és ,,C” valasz-

formanyomtatvanyon is lehetdséget kell biztositani az elfogadas kifejezésére.

(4) Amennyiben az (1) bekezdésnek megfelelden nem Iehetséges a kézbesités, az
1896/2006/EK rendelet 13. vagy 14. cikke szerinti modok egyike is alkalmazhat6 e
célbol.

Amennyiben a (2) bekezdésnek megfelelden nem lehetséges a kommunikécio, vagy
az az ligy sajatos koriilményeibdl adoddéan nem megfeleld, a kis értéki kdvetelések
europai eljarasa lefolytatasanak helye szerinti tagallam joga alapjan megengedett

barmely egyéb kommunikacids mod is alkalmazhatd.”.
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0. A szoveg a kovetkezo 10j cikkel egésziil ki:

L15a. cikk

Az eljarasi illetékek és azok megfizetésének modjai

(1) A kis értékii kovetelések eurdpai eljarasaért a tagallamokban kirdtt eljarasi illetékek
nem lehetnek aranytalanok, és nem lehetnek magasabbak, mint az adott tagallamban

a nemzeti szintll egyszerUsitett birosagi eljarasért kirott eljarasi illetékek.

(2) A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a felek olyan tavfizetési eszk6zok
igénybevételével fizethessék meg az eljarasi illetékeket, amelyek a felek szamara
lehetéveé teszik, hogy a birésag helye szerinti tagallamtol eltéro tagallambol is
kezdeményezhessék a fizetést, és ehhez a kovetkezo fizetési modok koziil legalabb

egyet fel kell ajanlaniuk:

a)  banki atutalas;

b) hitelkartyas vagy betéti kartyas fizetés; vagy

c) afelperes bankszamlajanak kozvetlen megterhelése.”.
10. A 17. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1¢ép:

»(2) A 15a. ésa 16. cikket a jogorvoslatokra is alkalmazni kell.”.
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11. A 18. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,18. cikk

Az itélet feliilvizsgalata kiilonleges esetekben

(1) Az azalperes, aki nem jelent meg a birdsag eldtt, kérelmezheti a kis értékii
kovetelések eurdpai eljarasaban hozott itélet feliilvizsgalatat az itéletet meghozo

tagallam hataskorrel rendelkezd birdsaga eldtt, amennyiben:

a)  akeresetlevelet nem kézbesitették az alperes részére vagy targyalas esetén az
alperest nem idézték a targyalasra megfeleld id6ben és megfeleld6 modon

ahhoz, hogy védelmérdl gondoskodhasson; vagy

b) azalperest vis maior vagy 6nhibajan kiviili rendkiviili koriilmények

akadalyoztdk abban, hogy vitassa a kdvetelést,

kivéve, ha nem ¢élt jogorvoslattal az itélet ellen akkor, mikor ezt modjaban allt

megtenni.

(2) A feliilvizsgalati kérelem benytjtasara vonatkozé hataridé 30 nap, amely azon a
napon kezdddik, amikor az alperes ténylegesen megismerte az itélet tartalmat, és
abban a helyzetben volt, hogy cselekedjen, legkésobb azonban azon els6 végrehajtasi
intézkedés napjan, amely az alperesnek a javai folotti rendelkezési jogat részben

vagy egészben elvonja. A hataridé nem hosszabbithaté meg.
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(3) Amennyiben a birdsag — azon az alapon, hogy a feliilvizsgalatnak az (1) bekezdésben
emlitett okai koziil egyik sem all fenn — elutasitja az (1) bekezdés szerinti

feliilvizsgalati kérelmet, az itélet hatdlyban marad.

Amennyiben a birdsag ugy hataroz, hogy a feliilvizsgalat az (1) bekezdésben emlitett
okok barmelyike alapjan indokolt, a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasaban
hozott itélet semmis. A felperes azonban nem vesziti el az eléviilési vagy a
jogvesztési iddszak barmely megszakitdsabol eredd elénydket, amennyiben a

nemzeti jog szerint ilyen megszakitas alkalmazhato.”.
12. A 20. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(2) A birdsag barmelyik fél kérésére téritésmentesen kiallitja a kis értékli kovetelések
eurodpai eljarasaban hozott itéletre vonatkozo tanusitvanyt a IV. mellékletben
meghatarozott "D" formanyomtatvany kitoltésével. A birdsag az eurdpai igazsagiigyi
portéalon elérhetd tobbnyelvii dinamikus formanyomtatvany segitségével az adott
félnek kérésre az unios intézmények barmely mas hivatalos nyelvén biztositja a
tanusitvanyt. E rendelet semmi esetre sem kdtelezi a birdsagot arra, hogy biztositsa a
tanusitvany szabadon kit6lthetd szovegmezdiben szerepld szoveg atiratat és/vagy

forditasat.”.

PE-CONS 40/15 NP/md 22
PGI 1B HU



13. A 21. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»b) a20. cikk (2) bekezdésében emlitett tantisitvany és szilikség esetén annak forditasa a
végrehajtas szerinti tagallam hivatalos nyelvére, vagy — amennyiben az adott
tagallamban tobb hivatalos nyelv is van — a kért végrehajtas helyén az adott tagallam
jogéanak megfeleléen birosagi eljarasokban alkalmazott hivatalos nyelvre vagy
hivatalos nyelvek valamelyikére, vagy valamely egyéb nyelvre, amelyrdl a

végrehajtas szerinti tagallam jelezte, hogy elfogadja.”.
14. A szoveg a kovetkezd 1) cikkel egésziil ki:

»21a. cikk

A tanusitvany nyelve

(1) Valamennyi tagallam megjeldlheti az Uni6 intézményeinek azon, sajat hivatalos
nyelvétdl vagy nyelveitdl eltérd hivatalos nyelvét vagy nyelveit, amelyeket a 20. cikk

(2) bekezdésében emlitett tanusitvany nyelveként elfogad.

(2) Az itélet tartalméra vonatkozdan a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett tantsitvanyban
szerepld informacidkat az egyik tagallamban erre feljogositott személynek kell

leforditania.”.
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15. A szoveg a kovetkezo 10j cikkel egésziil ki:

L23a. cikk
Perbeli egyezség

A kis értékili kdvetelések eurdpai eljardsa sordn valamely birosag altal jovahagyott vagy
valamely bir6sag eldtt kotott olyan perbeli egyezséget, amely az eljaras lefolytatasanak

helye szerinti tagallamban végrehajthato, a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasa soran
hozott itélettel megegyezd feltételek mellett kell elismerni €s végrehajtani egy masik

tagallamban.
A 1I1. fejezet rendelkezései értelemszeriien alkalmazni kell a perbeli egyezségekre.”.
16. A 25. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

23, cikk

A tagallamok altal szolgaltatando informaciok
(1) A tagallamok ..."-ig tajékoztatjak a Bizottsagot:

a)  akis érteki kovetelések eurdpai eljarasdban az itélethozatalra hataskorrel

rendelkezd birdsagok;

b)  akis értékli kovetelések eurdpai eljarasanak céljara elfogadott és a birdsagok
rendelkezésére allo kommunikacids eszk6zok, a 4. cikk (1) bekezdésével

0sszhangban;

" HL : Kérjiik illessz€k be a datumot: 6 honappal e rendelet alkalmazasanak idépontjat

megeldzden.
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c) all. cikk szerinti gyakorlati segitségnyujtasra illetékes hatosagok vagy

szervezetek;

d) azelektronikus kézbesitéshez és kommunikaciohoz rendelkezésre allo, illetve
az eljarasi szabalyaik alapjan a 13. cikk (1), (2) és (3) bekezdésével
0sszhangban megengedettnek mindsiil6 eszk6zok, valamint az elektronikus ut
hasznalatanak a 13. cikk (1) és (2) bekezdésében eldirt elozetes elfogadasanak
kifejezésére szolgald, a nemzeti jog alapjan rendelkezésre allo eszk6zok,

amennyiben léteznek ilyenek;

e) azon személyek vagy a szakmak azon tipusai, amennyiben 1éteznek ilyenek,
akik vagy amelyek tekintetében jogszabaly kotelez az elektronikus iton torténd
kézbesitésnek vagy az elektronikus kommunikécié egyéb formainak az

elfogadésara a 13. cikk (1) és (2) bekezdésével dsszhangban;

f)  akis értékli kdvetelések eurdpai eljarasara vonatkozo eljarasi illetékek, és azok
szamitasi modja, valaminta 15a. cikkel 6sszhangban az eljarasi illetékek

megfizetésére elfogadott fizetési modok;

g) al7. cikkel 6sszhangban az arra vonatkozé informacio, hogy eljarasi joguk
lehetéveé teszi-e a jogorvoslatot, és azt milyen hataridon beliil kell és mely

birésaghoz lehet benyu;jtani;

h)  a 18. cikk szerinti feliilvizsgalat iranti kérelemre vonatkoz6 eljarasok és a

feliilvizsgalatra hataskorrel rendelkez6 birosagok;
1)  a2la. cikk (1) bekezdésének értelmében elfogadott nyelvek; és

1) a végrehajtasra illetékes hatdsagok és a 23. cikk alkalmazasara illetékes

hatosagok.
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A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot az emlitett adatokat érint6 barmely

valtozasrol.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdéssel 6sszhangban kozolt informéciokat megfeleld modon
— példaul az europai igazsagiigyi portalon keresztiil — nyilvanosan hozzaférhetové

teszi.”.
17. A 26. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,20. cikk

A mellékletek modositasa

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 27. cikknek megfelelden felhatalmazason

alapuld jogi aktusokat fogadjon el az I. — IV. melléklet médositasara vonatkozoan.”.
18. A 27. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

27 cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A Bizottsag az e cikkben meghatarozott feltételek mellett felhatalmazast kap

felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadésara.

(2) A Bizottsag 26. cikkben emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasara

vonatkozé felhatalmazasa hatarozatlan idére szol, ...-tol/-t81" kezdédd hatallyal.

+

HL: Kérjiik illesszék be e rendelet hatalybalépésének datumat.
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3)

“4)

)

Az Eurodpai Parlament vagy a Tanécs barmikor visszavonhatja a 26. cikkben emlitett
felhatalmazast. A visszavonasrol szol6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt
felhatalmazast. A hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését
kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késébbi idépontban 1ép hatdlyba. A hatarozat

nem érinti a mar hatalyban 1év6 felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényességét.

A Bizottsag a felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden
haladéktalanul és egyidejiileg értesiti az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot e jogi

aktus elfogadasarol.

Az 26. cikk értelmében elfogadott felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép
hatalyba, ha az Europai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valo értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene
kifogast, illetve ha az emlitett id6tartam lejartat megelézden mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanécs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast
emelni. Az Eur6pai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idétartam két

hoénappal meghosszabbodik.”.
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19. A 28. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,28. cikk

Feliilvizsgalat

(1) A Bizottsag ... -ig jelentést nytijt be e rendelet végrehajtisarol az Eurépai
Parlamentnek, a Tanacsnak €s az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak,

amelyben értékeli a kovetkezoket:

a)  helyénval6 lenne-e a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett felsd értékhatart tovabb
emelni annak érdekében, hogy teljesiiljon e rendelet azon célkitiizése, hogy
hatarokon atnyulo esetekben meg kell konnyiteni a polgarok és a kis- és
kozépvallalkozasok szamara az igazsagszolgaltatashoz val6 hozzaférést;

tovabba

b)  helyénvalo lenne-e kiterjeszteni a kis értékii kovetelések eurdpai eljarasanak
hatéalyat kiilondsen a bérkovetelésekre annak érdekében, hogy hatdrokon
atnyulo, a munkaltatoval szemben fennall6 munkaiigyi vitdkban a
munkavallalok konnyebben hozzaférjenek az igazsagszolgaltatashoz, mely
értékelés elkészitéséhez megvizsgélja az emlitett kiterjesztés valamennyi

lehetséges hatéasat.
E jelentést adott esetben jogalkotasi javaslatok kisérik.

Ebbdl a célbol és ... " -ig a tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot a kis értékii
kovetelések eurdpai eljardsanak keretében benytjtott keresetek szamarol, valamint a
kis értékii kovetelések eurdpai eljarasa soran hozott itéletek végrehajtasa iranti

kérelmek szamarol.

" Kérjtik illesszék be a datumot: 5 évvel e rendelet hatalybalépését kdvetden.
T Kérjiik illesszék be a datumot: 4 évvel e rendelet alkalmazasanak idépontjat kovetden.
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(2) A Bizottsag ... -ig jelentést nyujt be az Eurépai Parlamentnek, a Tanacsnak és az
Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak a kis értékii kovetelések europai
eljarasaval kapcsolatos informacioknak a tagallamokban torténd terjesztésérol,
amelyben ajanlasokat is megfogalmazhat az emlitett eljards ismertebbé tételére

vonatkozodan.”.

2. cikk
Az 1896/2006/EK rendelet a kovetkezoképpen mddosul:
1. A 7. cikk (4) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(4) Arra az esetre, ha a kotelezett az europai fizetési meghagyassal szemben
ellentmondassal €lne, a jogosult a kérelemhez csatolt fiiggelékben jelezheti a birosag
szdmara, hogy az azt kdvetd polgari peres eljarasban a kovetelését illetden a 17. cikk
(1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett eljarasok koziil adott esetben melyiket

alkalmazzak.

A jogosult az elsO albekezdésben emlitett fiiggelékben azt is jelezheti a birdsag
szdmara, hogy a kotelezett ltali ellentmondés esetén nem kivanja az attérésta 17.
cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti polgari peres eljarasra. Ez nem
akadalyozza a jogosultat abban, hogy errdl a birésagot a késdbbiekben, de

mindenképpen legkésébb a fizetési meghagyas kibocsatasa elott tajékoztassa.”.

Kérjik illesszék be a datumot: 2 évvel e rendelet alkalmazasanak idopontjat kovetden.
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A 17. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,17. cikk

Az ellentmondds benyujtasanak joghatdsa

(1)

)

3)

Amennyiben a 16. cikk (2) bekezdésében megallapitott hataridon beliil a kotelezett
ellentmondast nyujt be, az eljaras a szarmazasi tagallam hataskorrel rendelkezd
birésagan folytatddik, kivéve, ha a jogosult kifejezetten kérte, hogy ebben az esetben
az eljarést sziintessék meg. Az eljarast a kovetkezdkre vonatkoz6 szabalyok szerint

kell folytatni:

(a) akis értékii koveteléseknek a 861/2007/EK rendeletben megallapitott eurdpai

eljarasa, amennyiben az alkalmazhato; vagy
(b) amegfeleld tagallami polgari peres eljarés.

Abban az esetben, ha a jogosult nem jellte meg, hogy az (1) bekezdés a) és b)
pontjaban emlitett eljarasok koziil melyiket alkalmazzak a kovetelésére az
ellentmondas alapjan indulo eljarasban, vagy ha a jogosult a kis értékii
koveteléseknek a 861/2007/EK rendeletben megallapitott europai eljarasdnak
alkalmazésat olyan kovetelést illetden kérte, amely nem tartozik az emlitett rendelet
hatalya ald, az eljaras a megfeleld tagallami polgari peres eljarassa alakul at, kivéve,
ha a jogosult kifejezetten kérte, hogy az eljaras ne alakuljon at polgari peres

eljarassa.

Amennyiben a jogosult az eurdpai fizetési meghagyasos eljarassal érvényesitette a
kovetelését, a nemzeti jog egyetlen rendelkezése sem sértheti jogi helyzetét az azt

kovetd polgari peres eljarasban.
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(4) Az (1) bekezdés a) és b) pontja értelmében vett polgari peres eljarassa vald

atalakulasra a szdrmazasi tagallam jogat kell alkalmazni.

(5) A jogosultat tajékoztatni kell arrol, hogy a kotelezett €lt-e ellentmondéssal, valamint

arrdl, hogy az eljaras atalakul-e az (1) bekezdés szerint polgari peres eljarassa.”.
3. A 25. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Amennyiben valamely tagallamban a 17. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja
szerinti polgari peres eljaras eljarési illetéke megegyezik az eurdpai fizetési
meghagyasos eljaras eljarasi illetékével, vagy meghaladja azt, az eurdpai fizetési
meghagyasos eljaras és a 17. cikk (1) bekezdése szerinti, ellentmondéas alapjan indul6
polgari peres eljaras teljes eljarasi illetéke nem haladhatja meg az emlitett
tagallamban inditott olyan eljarés illetékét, amelyet nem el6z6tt meg eurdpai fizetési

meghagyasos eljaras.

A 17. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti, ellentmondés alapjan indul6
polgari peres eljarasért a tagallamokban tovabbi eljarasi illeték nem rohato ki,
amennyiben az adott tagallamban az ilyen eljardsok eljarasi illetéke alacsonyabb,

mint az eurodpai fizetési meghagyasos eljaras eljarasi illetéke.”.
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4. A 30. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,30. cikk

A mellékletek modositasa

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 31. cikknek megfelelden felhatalmazason

alapul6 jogi aktust fogadjon el az I.— VII. melléklet modositasara vonatkozoan.”.
5. A 31. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

31, cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A Bizottsag az e cikkben meghatarozott feltételek mellett felhatalmazast kap

felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasara.

(2) A Bizottsag 30. cikkben emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadaséra

vonatkozé felhatalmazasa hatarozatlan idére szl ...-tol/-t81" kezdédd hatallyal.

(3) Az Europai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 30. cikkben emlitett
felhatalmazast. A visszavonasrol szol6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt
felhatalmazast. A hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését
kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késébbi idépontban 1ép hatdlyba. A hatarozat

nem érinti a mar hatalyban 1évé felhatalmazason alapulo jogi aktusok érvényességét.

+

HL: Kérjiik, illesszék be e rendelet hatalybalépésének datumat.
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(4) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden
haladéktalanul és egyidejiileg értesiti az Europai Parlamentet és a Tanacsot e jogi

aktus elfogadasarol.

(5) A 30. cikk értelmében elfogadott felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép
hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek ¢és a Tanacsnak a jogi aktusrol valo értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Europai Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene
kifogast, illetve ha az emlitett idétartam lejartat megel6zden mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tandcs arrdl tajékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast
emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idétartam két

honappal meghosszabbodik.”.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet ... "-t61/-t8] alkalmazando, az 1. cikknek a 861/2007/EK rendelet 25. cikkét modositd

16. pontja kivételével, amelyet ... -to1/-t8] kell alkalmazni.

" Kérjik, illesszék be a datumot: 18 honappal e rendelet hatdlybalépését kovetden.

T Kérjiik, illesszék be a datumot: 12 honappal e rendelet hatalybalépését kovetden.
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Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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	Az alperesek védelmének fokozása érdekében a 861/2007/EK rendeletben előírt formanyomtatványoknak tájékoztatást kell tartalmazniuk arról, hogy milyen következményekkel jár az alperesre nézve, ha nem vitatja a követelést vagy nem jelenik meg azon tárgy...
	„2. cikk Hatály
	(1) E rendeletet – tekintet nélkül az eljáró bíróság jellegére – azokban a 3. cikkben meghatározott, határokon átnyúló polgári és kereskedelmi ügyekben kell alkalmazni, amelyeknél a követelés értéke a keresetlevél hatáskörrel és illetékességgel rendel...
	(2) Ez a rendelet nem alkalmazandó a következőkkel kapcsolatos ügyekre:
	a) természetes személyek személyi állapota, jog- és cselekvőképessége;
	b) házassági vagyonjog, illetve olyan kapcsolatból eredő vagyonjog, amelyet az adott kapcsolatra alkalmazandó jog szerint a házasságéval hasonló joghatásúnak tekintenek;
	c) a családi vagy rokoni kapcsolatból, házasságból vagy házassági rokonságból származó tartási kötelezettségek;
	d) végrendelet és öröklés, ideértve a haláleset következtében felmerülő tartási kötelezettségeket;
	e) csődeljárás, fizetésképtelen társaságok vagy más jogi személyek felszámolására vonatkozó eljárások, csődegyezség, kényszeregyezség és hasonló eljárások;
	f) szociális biztonság;
	g) választottbíráskodás;
	h) munkajog;
	i) ingatlan bérlete, a pénzbeli követelésekre irányuló keresetek kivételével; illetve
	j) a magánélet tiszteletben tartásához való jog és a személyiségi jogok megsértése, beleértve a rágalmazást is.”.

	„(2) Az állandó lakóhelyet vagy székhelyet az 1215/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet( 62. és 63. cikkével összhangban kell meghatározni.
	(3) Annak meghatározásához, hogy határokon átnyúló ügyről van-e szó, a keresetlevélnek a hatáskörrel és illetékességgel rendelkező bírósághoz történő benyújtásának időpontja irányadó.
	_________________
	( Az Európai Parlament és a Tanács 1215/2012/EU rendelete (2012. december 12.) a polgári és kereskedelmi ügyekben a joghatóságról, valamint a határozatok elismeréséről és végrehajtásáról (HL L 351., 2012.12.20., 1. o.).”.
	a) A (4) bekezdés második albekezdése a következő mondattal egészül ki:
	b) Az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:
	„(1) A kis értékű követelések európai eljárása írásbeli eljárás.
	(2) A bíróság csak abban az esetben tart tárgyalást, ha úgy ítéli meg, hogy az írásbeli bizonyítékok alapján nem lehet ítéletet hozni, vagy ha valamelyik fél ezt kérelmezi. A bíróság az erre vonatkozó kérelmet elutasíthatja, ha úgy ítéli meg, hogy tek...
	„8. cikk Tárgyalás
	(1) Amennyiben az 5. cikk (1a) bekezdésével összhangban tárgyalást szükséges tartani, azt a bíróság rendelkezésére álló megfelelő távközlési technológia – például videokonferencia vagy telekonferencia – igénybevételével kell lefolytatni, kivéve, ha az...
	Amennyiben a meghallgatandó személy állandó lakóhelye vagy szokásos tartózkodási helye az eljáró bíróság helye szerinti tagállamtól eltérő tagállamban van, akkor e személynek a tárgyaláson való részvételét videokonferencia, telekonferencia vagy egyéb ...

	(2) Arra hivatkozva, hogy a személyes megjelenéssel járó nehézségek – és különösen az ezzel kapcsolatban nála felmerülő esetleges költségek – nincsenek arányban a követeléssel, a tárgyaláson való személyes megjelenésre idézett fél kérelmezheti távköz...
	(3) Ha a bíróság valamely felet oly módon idézi, hogy távközlési technológia igénybevételével vegyen részt a tárgyaláson, az érintett fél kérelmezheti a személyes megjelenést. A 27. cikk (2) bekezdésében említett eljárással összhangban kidolgozott, eg...
	(4) A bíróság által a (2) és (3) bekezdés szerinti kérelmek tárgyában hozott döntés csak az ítélet elleni jogorvoslat keretében támadható meg.
	_________________
	( A Tanács 1206/2001/EK rendelete (2001. május 28.) a polgári és kereskedelmi ügyekben a bizonyításfelvétel tekintetében történő, a tagállamok bíróságai közötti együttműködésről (HL L 174., 2001.6.27., 1. o.).”.
	„9. cikk Bizonyításfelvétel
	(1) A bíróság a bizonyíték elfogadhatóságára vonatkozó szabályok alapján meghatározza a bizonyításfelvétel eszközeit, és az ítélethozatalhoz szükséges bizonyításfelvétel terjedelmét. A bizonyításfelvétel legegyszerűbb és legkevésbé terhelő módját kell...
	(2) A bíróság megengedheti a tanúk, szakértők vagy felek írásbeli vallomástétele útján zajló bizonyításfelvételt.
	(3) Amennyiben a bizonyításfelvétel keretében meghallgatásra kerül sor, a meghallgatást a 8. cikkben meghatározott feltételeknek megfelelően kell lefolytatni.
	(4) A bíróság kizárólag abban az esetben alkalmazhat szakértői bizonyítást vagy szóbeli vallomástételt, ha más bizonyíték alapján nem hozható ítélet.”.
	„11. cikk  A feleknek nyújtott segítség
	(1) A tagállamok biztosítják annak lehetőségét, hogy a felek egyrészt gyakorlati segítséget kapjanak a nyomtatványok kitöltéséhez, másrészt pedig általános tájékoztatást kapjanak a kis értékű követelések európai eljárásának alkalmazási köréről, valami...
	(2) A tagállamok biztosítják, hogy az (1) bekezdés szerinti segítségnyújtásban illetékes hatóságokra vagy szervezetekre vonatkozó információk valamennyi olyan bíróságon hozzáférhetők legyenek, amely előtt a kis értékű követelések európai eljárása megi...
	„13. cikk Az iratok kézbesítése és egyéb írásbeli kommunikáció
	(1) Az 5. cikk (2) és (6) bekezdésében említett iratokat, valamint a 7. cikk szerint hozott ítéletet az alábbi módon kell kézbesíteni:
	a) postai úton, vagy
	b) elektronikus úton:
	i. amennyiben ehhez a technikai eszközök rendelkezésre állnak, és ez a kis értékű követelések európai eljárása lefolytatásának helye szerinti tagállam eljárási szabályai alapján és, amennyiben a kézbesítés olyan fél részére történik, aki egy másik tag...
	ii. amennyiben a kézbesítés olyan fél részére történik, aki/amely előzőleg kifejezetten elfogadta, hogy részére az iratokat elektronikus úton kézbesíthetik, vagy olyan fél részére történik, aki/amely – az állandó lakóhelye, székhelye vagy szokásos tar...

	A kézbesítést a kézhezvétel időpontját is tartalmazó átvételi elismervénnyel kell igazolni.

	(2) A bíróság és a felek, illetve az eljárásban részt vevő egyéb személyek közötti, az (1) bekezdésben nem említett valamennyi írásbeli kommunikációt elektronikus úton kell folytatni, átvételi elismervénnyel igazolva a kézbesítést, amennyiben ehhez a...
	(3) Az elektronikus út igénybevételének az (1) és (2) bekezdésben előírt előzetes elfogadására vonatkozóan a tagállamok eljárási szabályai alapján rendelkezésre álló egyéb eszközökön túlmenően az egységesített „A” keresetlevélen és „C” válasz-formanyo...
	(4) Amennyiben az (1) bekezdésnek megfelelően nem lehetséges a kézbesítés, az 1896/2006/EK rendelet 13. vagy 14. cikke szerinti módok egyike is alkalmazható e célból.
	Amennyiben a (2) bekezdésnek megfelelően nem lehetséges a kommunikáció, vagy az az ügy sajátos körülményeiből adódóan nem megfelelő, a kis értékű követelések európai eljárása lefolytatásának helye szerinti tagállam joga alapján megengedett bármely egy...

	„15a. cikk  Az eljárási illetékek és azok megfizetésének módjai
	(1) A kis értékű követelések európai eljárásáért a tagállamokban kirótt eljárási illetékek nem lehetnek aránytalanok, és nem lehetnek magasabbak, mint az adott tagállamban a nemzeti szintű egyszerűsített bírósági eljárásért kirótt eljárási illetékek.
	(2) A tagállamok gondoskodnak arról, hogy a felek olyan távfizetési eszközök igénybevételével fizethessék meg az eljárási illetékeket, amelyek a felek számára lehetővé teszik, hogy a bíróság helye szerinti tagállamtól eltérő tagállamból is kezdeményez...
	a) banki átutalás;
	b) hitelkártyás vagy betéti kártyás fizetés; vagy
	c) a felperes bankszámlájának közvetlen megterhelése.”.

	„(2) A 15a. és a 16. cikket a jogorvoslatokra is alkalmazni kell.”.
	„18. cikk  Az ítélet felülvizsgálata különleges esetekben
	(1) Az az alperes, aki nem jelent meg a bíróság előtt, kérelmezheti a kis értékű követelések európai eljárásában hozott ítélet felülvizsgálatát az ítéletet meghozó tagállam hatáskörrel rendelkező bírósága előtt, amennyiben:
	a) a keresetlevelet nem kézbesítették az alperes részére vagy tárgyalás esetén az alperest nem idézték a tárgyalásra megfelelő időben és megfelelő módon ahhoz, hogy védelméről gondoskodhasson; vagy
	b) az alperest vis maior vagy önhibáján kívüli rendkívüli körülmények akadályozták abban, hogy vitassa a követelést,
	kivéve, ha nem élt jogorvoslattal az ítélet ellen akkor, mikor ezt módjában állt megtenni.

	(2) A felülvizsgálati kérelem benyújtására vonatkozó határidő 30 nap, amely azon a napon kezdődik, amikor az alperes ténylegesen megismerte az ítélet tartalmát, és abban a helyzetben volt, hogy cselekedjen, legkésőbb azonban azon első végrehajtási int...
	(3) Amennyiben a bíróság – azon az alapon, hogy a felülvizsgálatnak az (1) bekezdésben említett okai közül egyik sem áll fenn – elutasítja az (1) bekezdés szerinti felülvizsgálati kérelmet, az ítélet hatályban marad.
	Amennyiben a bíróság úgy határoz, hogy a felülvizsgálat az (1) bekezdésben említett okok bármelyike alapján indokolt, a kis értékű követelések európai eljárásában hozott ítélet semmis. A felperes azonban nem veszíti el az elévülési vagy a jogvesztési ...

	„(2) A bíróság bármelyik fél kérésére térítésmentesen kiállítja a kis értékű követelések európai eljárásában hozott ítéletre vonatkozó tanúsítványt a IV. mellékletben meghatározott "D" formanyomtatvány kitöltésével. A bíróság az európai igazságügyi po...
	„b) a 20. cikk (2) bekezdésében említett tanúsítvány és szükség esetén annak fordítása a végrehajtás szerinti tagállam hivatalos nyelvére, vagy – amennyiben az adott tagállamban több hivatalos nyelv is van – a kért végrehajtás helyén az adott tagállam...
	„21a. cikk A tanúsítvány nyelve
	(1) Valamennyi tagállam megjelölheti az Unió intézményeinek azon, saját hivatalos nyelvétől vagy nyelveitől eltérő hivatalos nyelvét vagy nyelveit, amelyeket a 20. cikk (2) bekezdésében említett tanúsítvány nyelveként elfogad.
	(2) Az ítélet tartalmára vonatkozóan a 20. cikk (2) bekezdésében említett tanúsítványban szereplő információkat az egyik tagállamban erre feljogosított személynek kell lefordítania.”.
	„23a. cikk Perbeli egyezség
	A kis értékű követelések európai eljárása során valamely bíróság által jóváhagyott vagy valamely bíróság előtt kötött olyan perbeli egyezséget, amely az eljárás lefolytatásának helye szerinti tagállamban végrehajtható, a kis értékű követelések európai...
	„25. cikk  A tagállamok által szolgáltatandó információk
	(1) A tagállamok …6F+-ig tájékoztatják a Bizottságot:
	a) a kis értékű követelések európai eljárásában az ítélethozatalra hatáskörrel rendelkező bíróságok;
	b) a kis értékű követelések európai eljárásának céljára elfogadott és a bíróságok rendelkezésére álló kommunikációs eszközök, a 4. cikk (1) bekezdésével összhangban;
	c) a 11. cikk szerinti gyakorlati segítségnyújtásra illetékes hatóságok vagy szervezetek;
	d) az elektronikus kézbesítéshez és kommunikációhoz rendelkezésre álló, illetve az eljárási szabályaik alapján a 13. cikk (1), (2) és (3) bekezdésével összhangban megengedettnek minősülő eszközök, valamint az elektronikus út használatának a 13. cikk (...
	e) azon személyek vagy a szakmák azon típusai, amennyiben léteznek ilyenek, akik vagy amelyek tekintetében jogszabály kötelez az elektronikus úton történő kézbesítésnek vagy az elektronikus kommunikáció egyéb formáinak az elfogadására a 13. cikk (1) é...
	f) a kis értékű követelések európai eljárására vonatkozó eljárási illetékek, és azok számítási módja, valaminta 15a. cikkel összhangban az eljárási illetékek megfizetésére elfogadott fizetési módok;
	g) a 17. cikkel összhangban az arra vonatkozó információ, hogy eljárási joguk lehetővé teszi-e a jogorvoslatot, és azt milyen határidőn belül kell és mely bírósághoz lehet benyújtani;
	h) a 18. cikk szerinti felülvizsgálat iránti kérelemre vonatkozó eljárások és a felülvizsgálatra hatáskörrel rendelkező bíróságok;
	i) a 21a. cikk (1) bekezdésének értelmében elfogadott nyelvek; és
	j) a végrehajtásra illetékes hatóságok és a 23. cikk alkalmazására illetékes hatóságok.
	A tagállamok tájékoztatják a Bizottságot az említett adatokat érintő bármely változásról.

	(2) A Bizottság az (1) bekezdéssel összhangban közölt információkat megfelelő módon – például az európai igazságügyi portálon keresztül – nyilvánosan hozzáférhetővé teszi.”.
	„26. cikk A mellékletek módosítása
	A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 27. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el az I. − IV. melléklet módosítására vonatkozóan.”.
	„27. cikk A felhatalmazás gyakorlása
	(1) A Bizottság az e cikkben meghatározott feltételek mellett felhatalmazást kap felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására.
	(2) A Bizottság 26. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására vonatkozó felhatalmazása határozatlan időre szól, …-tól/-től7F+ kezdődő hatállyal.
	(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 26. cikkben említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban megjelölt felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését köv...
	(4) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és egyidejűleg értesíti az Európai Parlamentet és a Tanácsot e jogi aktus elfogadásáról.
	(5) Az 26. cikk értelmében elfogadott felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt elle...
	„28. cikk  Felülvizsgálat
	(1) A Bizottság …8F+-ig jelentést nyújt be e rendelet végrehajtásáról az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és Szociális Bizottságnak, amelyben értékeli a következőket:
	a) helyénvaló lenne-e a 2. cikk (1) bekezdésében említett felső értékhatárt tovább emelni annak érdekében, hogy teljesüljön e rendelet azon célkitűzése, hogy határokon átnyúló esetekben meg kell könnyíteni a polgárok és a kis- és középvállalkozások sz...
	b) helyénvaló lenne-e kiterjeszteni a kis értékű követelések európai eljárásának hatályát különösen a bérkövetelésekre annak érdekében, hogy határokon átnyúló, a munkáltatóval szemben fennálló munkaügyi vitákban a munkavállalók könnyebben hozzáférjene...
	E jelentést adott esetben jogalkotási javaslatok kísérik.
	Ebből a célból és ...9F++-ig a tagállamok tájékoztatják a Bizottságot a kis értékű követelések európai eljárásának keretében benyújtott keresetek számáról, valamint a kis értékű követelések európai eljárása során hozott ítéletek végrehajtása iránti ké...

	(2) A Bizottság ...10F+-ig jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és az Európai Gazdasági és Szociális Bizottságnak a kis értékű követelések európai eljárásával kapcsolatos információknak a tagállamokban történő terjesztéséről, amely...
	„(4) Arra az esetre, ha a kötelezett az európai fizetési meghagyással szemben ellentmondással élne, a jogosult a kérelemhez csatolt függelékben jelezheti a bíróság számára, hogy az azt követő polgári peres eljárásban a követelését illetően a 17. cikk ...
	A jogosult az első albekezdésben említett függelékben azt is jelezheti a bíróság számára, hogy a kötelezett általi ellentmondás esetén nem kívánja az áttérést a 17. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti polgári peres eljárásra. Ez nem akadá...

	„17. cikk Az ellentmondás benyújtásának joghatása
	(a) a kis értékű követeléseknek a 861/2007/EK rendeletben megállapított európai eljárása, amennyiben az alkalmazható; vagy
	(b) a megfelelő tagállami polgári peres eljárás.

	(2) Abban az esetben, ha a jogosult nem jelölte meg, hogy az (1) bekezdés a) és b) pontjában említett eljárások közül melyiket alkalmazzák a követelésére az ellentmondás alapján induló eljárásban, vagy ha a jogosult a kis értékű követeléseknek a 861/2...
	(3) Amennyiben a jogosult az európai fizetési meghagyásos eljárással érvényesítette a követelését, a nemzeti jog egyetlen rendelkezése sem sértheti jogi helyzetét az azt követő polgári peres eljárásban.
	(4) Az (1) bekezdés a) és b) pontja értelmében vett polgári peres eljárássá való átalakulásra a származási tagállam jogát kell alkalmazni.
	(5) A jogosultat tájékoztatni kell arról, hogy a kötelezett élt-e ellentmondással, valamint arról, hogy az eljárás átalakul-e az (1) bekezdés szerint polgári peres eljárássá.”.
	„(1) Amennyiben valamely tagállamban a 17. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti polgári peres eljárás eljárási illetéke megegyezik az európai fizetési meghagyásos eljárás eljárási illetékével, vagy meghaladja azt, az európai fizetési megha...
	A 17. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti, ellentmondás alapján induló polgári peres eljárásért a tagállamokban további eljárási illeték nem róható ki, amennyiben az adott tagállamban az ilyen eljárások eljárási illetéke alacsonyabb, mint...

	„30. cikk A mellékletek módosítása
	A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 31. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló jogi aktust fogadjon el az I.− VII. melléklet módosítására vonatkozóan.”.
	„31. cikk A felhatalmazás gyakorlása
	(1) A Bizottság az e cikkben meghatározott feltételek mellett felhatalmazást kap felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására.
	(2) A Bizottság 30. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására vonatkozó felhatalmazása határozatlan időre szól, …-tól/-től11F+ kezdődő hatállyal.
	(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 30. cikkben említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban megjelölt felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését köve...
	(4) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és egyidejűleg értesíti az Európai Parlamentet és a Tanácsot e jogi aktus elfogadásáról.
	(5) A 30. cikk értelmében elfogadott felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellen...

